Bruxelies, le 29 mars 1988

NOTE BIO (88) 112 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC : AUX MEMBRES DU SERVICE PORTE-PAROLE
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Rendez-~vous de midl du 29.3.1988

C.D. EHLERMANN

BEUNION DE LA COMMISSION

La Commission a pris ce matin trols décisions dans ie domaine des
aides.

1. La premiére déclislion concerne une alde de |'ordre de 21,25
milllards de FF & la régle RENAULT, dont :

8 Mrd. FF d’'injection de caplitat
12 Mrd. FF d'annulation de dette :
1,25 Mrd. FF provenant du Fonds inustriel de modernisation.

La Commission a pris une déclision positive en ce qul concerne les
deux premiers volets de |'alde. Elle a pris une décislon négatlive
en ce qul concerne le prét préférentiel de 1,25 Mrd. FF.

La décislon positive est motivée essentlel lement par le vaste

programme de restructuration entamé par RENAULT, comportant entre
autres

~ la suppresslion de 38.000 emplois '
- Une réductlion de la capaclite de production de 25 %.

Ce programme, en cours depuls 1984 et dont la durée est prévue
Jusque 1990, prévolt de ramener RENAULT & des performances
profltables sans toutefols heurter les concurrents.

La partle positive de la deécislon est conditionnelle :
I ’autorisation d’annuler les dettes est donnée excluslvement dans
la perspective qu’en 1988 le gouvernement francails reéalise son

Intentlon de transformer la regle RENAULT en entreprise de droit
prive. .

D’'autres conditlions ont éte posées par la Commission : le plan de
restructuration dolt étre complété en 1990, |’'Etat ne versera pas
d'autres aldes sous forme d’Injection de capital ou autre, les
proflts nets provenant de la vente de Ia Amer Ican Motor Company
seront tranfeéreés a |'Etat (volr IP 187).

2. La deuxiéme déclislion concerne |a proposition du gouvernement
britannique de falre béneficler le groupe ROVER d‘'une injection
de caplital en vue de sa prise en charge par British Aerospace. Le
but de |'alde, dont la Commlission lgnore le niveau, est d'annuler
les dettes de ia compagnie avant son transfert. Contrairement a
la décision conernant RENAULT, ! s’agit ici d’une déclision
provisoire ouvrant !a prodédure de |'art. 93 par. 2 du Traité CEE
(volr iP 185).



3. La troisiéme déclision vise des aldes données par le
gouvernement francals en 1984 a TENNECO, producteur de machlnes
agricoies qul a reprlis une partie des usines de |‘International
Harvester Company. il s‘aglit d'une alide sous forme d’argent
itquide de |’'ordre de 40 MiIl. FF ains| que d’'un preét
préferentiel de 136 MIIt. FF.

La décislion de la Commission a été négatlve concernant ies deux
formes d‘aldes car 1! ne s’aglt pas d‘une restructuration dans un
secteur frappé par la crise. S| restructuration Il y a, c'est au
détriment d‘un site situé dans un autre Etat membre, la Grande-
Bretagne. En France, par contre, |'emplol a été augmenté malgré
le falt que, dans ce secteur excédentalre, Il auralt éteé plus -
prudent de rationallser (voir IP 1886). ‘ ‘

En ce qu! concerne les autres décislions de |a Commission, Je vous

prie de vous référer aux documents dlffuses, le briefling prévu
pour |‘aprés-midl ayant été annulé.

MATERIEL DIFFUSE :

IP 183 : EEC launches US dollar public Issue.

IP 184 : Programme intégré médliterranéen pour la réglon Ligurla

IP 188 : Alde d'Etat Grande-Bretagne : ROVER

IP 186 : Alde d'Etat France : TENNECO

IP 187 : Alde d’Etat france : RENAULT

P - 38 : La Commission communique au Consell son analyse des
des polltiques énergétiques des Etats membres

P - 42 : La Commisslion adopte une Recommandation sur e

Financement par tliers des Investissements en matieére
d'efficaclité énergétique )
P - 44 : Coat de 1a non-Europe "
P - 468 : A framework of law for european blotechnoliogy.
MEMO 62 : Les réponses des collectlviteés territorlales de la CE
face aux deéfis de la soclété contemporaine.

Amities

2. 4.

C.D. EHLERMANN .



Bruxeiles, le 30 mars 1988

Note BIO (88) 112 sulte 1 et fin AUX BUREAUX NATIONAUX
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Rendez-vous de midl - réunion de !a Commission du
28. 3. 1988)

C.D. Ehlermann

Je suis revenu A celles des décisions de la Commission du 29. 3.
que Je n’'al pas pu couvrir hier, faute de temps et vu les
muitiples briefings qui avalent lleu sur le rapport "Cecchini"
ains|l que le déroulement du Conselt agricole.

1. J'ai brievement mentionné les déclisions de la Commission dans
le domalne des Infractlions st aldes d'Etat:

- La Commission a décidé de salsir la Cour de Justice dans deux
procedures d’'infraction 4 |'égard du Danemark et de |’Iriande
concernant des restrictions Imposées par ces Etats membres pour
|‘Importation de la biére se trouvant dans le bagage des
voyageurs (1P 1838).

- La Commission a approuvé une alde aux chantiers navals

néer landais. Aprés |'examen du schéma de cette alde et apreés
affirmation formelile du gouvernement néerlandais que |’alde ne
dépasseralt en aucun cas le piafond de 28 % la Commission a
conciu qu’'tl est en conformité avec la sixléme directive
concernant |‘aide & la construction navale (IP 191).

- En ce qul concerne un certaln nombre de projets d’'aldes
accordées au secteur de la construction navale francalse, fa
Commission a également décidé qu’'ils étalent en conformité avec
la sixiéme directive concernant |'aide & la construction navale
(iP 192).

2. La Commission a condamné |'attaque du Botswana par les forces
de sécurité sud-africalnes au cours de laquelle trols personnes
ont trouvé la mort. La Commission proteste alns! encore une fois
contre le comportement du gouvernement sud-africain et lance une
fols de plus un appel pour le démanteiement de | "apartheid (IP
184).

3. La Commission a décidé d’'attribuer une alde supplémentalre de
'ordre de 100.000 ECUs contre !'’'invasion des criquets pelerins
en Tunisie (IP 193).

4. La Commission a décldé de soumettre au Consel! les textes
sulvants:

a) Proposition relative & la reconnalssance mutuelle des
certificats de condulte des batelliers (voir note P 47).



b) Rapport de fta Commisslion au Consell sur les activités du
Comlté des spéclallités pharmaceutiques (IP 190).

c) Deux proposlitions de directives relatives 4 la blotechnologle.

Ces propositions, que j’'al briévement expliquées, concernent des
micro-organismes génétlquement modiflés (MOG), c'est-a-dire
modifliés au-dela de ce que la nature produit comme changement
naturel. Les MOG comportent des dangers pour {|'homme, fes animaux
et les plantes. En un mot | '‘'environnement au sens le plus large.
Les 2 directives ont le but de prévenlir ces dangers en
discipt!inant leur utiiisation. IIls ne visent pas ies risques pour
les travallieurs, pour lesquels une directlive suppiémentalre est
prévue, malis visent les émissions ou les risques d’'accldent,
c‘est-a-dire les émissions non volontalres.

La premiére directive qul vise |1'utilisation des MOG dans les
laboratolires ou instaliations Industrielles a pour but de
prévenir les risques résulitant inéevitablement ou Involontalrement
des manipulations de MOG (déchets, accldents), en oblligeant celul
qul les manipule de donner notiflcation préalable de ses travaux
aux autorités nationaies. Les autorltés compétentes vérlifieront
{*Information donnée et procéderont le cas échéant A |'’Inspection
et au controéte. La directive, basée sur les travaux exécutés par
1'OECD, distingue entre la recherche et les opérations
industrielles.

La deuxiéme directive vise la dissémination volontalre et la mise
sur le marché de produlits constitués de ou contenant des MOQG,
compertant des risques pour hommes, animaux et plantes. Elle
prévelt une prévention des risques par une notiflicatlion
préalable et |'accord préalable par les autorités compétentes.
Elle est égaiement basée sur des travaux quil ont eu fleu dans le
cadre de | ‘OECD (voir P 486).

- Dans le domaine de |'énergle, la Commission vient d’‘adopter une
recommandation aux Etats membres sur |’augmentation de
1'efflcaclité énergétique. La recommandation s’insert dans
I'objectif, fixé par le Consell en septembre 19868 d’économliser,
Jusqu‘en 1996, 20 % de |‘utiliisation d‘énergle. Ayant des fortes
craintes que cet objectif ne soit pas atteint, en partlie 4 cause-
de fa réduction des prix du pétrolte, falsant disparattre
1"‘Incentive” d’'économiser, en partie & cause des investissements
énormes qul en sont une condition préalablie, 1a Commission
propose aux E.M. de stimuler des Investissements financés par des
tlers. Tiers par rapport au vendeur de |’instatlliation et tlers
par rapport au proprilétalre/utilisateur de (’'instailation. Trés
répandues aux Etats-Unis, les soclétés de services énergétiques
(Energy Service Companies: ESCO) s’occupent de |1°’audit de
I‘Installation, de ia mise en service, de la survelllance,de

I ‘entretien et du financement de |’'Installiation sans aucune
intervention du propriétaire. Le financement est d’allleurs
réalisé par le partage des gains résultant de |‘'économlie
d’énergle. La recommandation a pour but d‘augmenter ie champs
d’activité de ces compagnies dont 10 environ sont actuel iement
installées en Europe contre 150 firmes aux Etats-Unis, au Canada
déja en 1984. | s‘agit donc d‘un marché a exploliter.
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Mutual recognlition proposed for bargemasters

Commission takes legal actlon against Danish and irish
restrictions on travellers’ allowances

Rapport de la Commission au Consell sur les activiteés
du Comlté des spéclallités pharmaceutiques

Commissicn approves Dutch shipbuliding ald schemes
Commisslion approves French shipbuilding ald schemes
Lutte contre les criquets en Tunisle

Afrique du Sud



